PREMIUM HANDGUN EXPANDER DIES - 45 ACP PREMIUM EXPANDER
DIE

The Redding Premium Handgun Expander Die has a unique series of processes
it provides as it travels into the case itself making it stand apart from the crowd.
First a radius on its base eases entry into the case mouth. Next a parallel
expander section expands and true's the case internally to create a perfect
bearing surface for the bullet as it is seated. This also adds a more uniform bullet
pull and start preassure as well. Next is a small step to properly align the bullet
with the centerline of the cartridge case. This positions the bullet for proper
contact with the seating micrometer, adding uniformity during the actual seating
process. Lastly, a flare to further open the case mouth when using cast bullets so
they do not shave lead during the seating process.

Attributes

Name: 45 ACP PREMIUM EXPANDER DIE
Manufacturer: REDDING
Product no.: 100028830
Mfr. No.: 96189
Cartridge: 45 Auto (ACP)
Die Style: -

Delivery weight: 0.195kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 64mm
Shipping length: 127mm
UPC: 611760961892

Item details

Made in USA
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PREMIUM HANDGUN EXPANDER DIES REDDING 45
ACP Sicherheitshinweise

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die Redding Premium Handgun Expander Die entschieden haben. Dieser Leitfaden
bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um eine sichere und effektive Verwendung des Produkts zu gewdahrleisten.
Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfaltig durch, um mdgliche Risiken zu vermeiden und die
bestmdgliche Nutzung lhres Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur von Erwachsenen verwendet wird, die mit der Handhabung von
Feuerwaffen und Munition vertraut sind.

® Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

® Verwenden Sie das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.

® Uberpriifen Sie regelméaRig das Produkt auf Abnutzung oder Beschadigungen. Bei Anzeichen von Verschleil
sollte das Produkt nicht mehr verwendet werden.

® Halten Sie sich tUber Ruckrufinformationen auf dem Laufenden, indem Sie die EU Safety Gate Plattform
regelmaRig Uberprifen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie immer persdnliche Schutzausriistung (PSA), einschlieRlich Schutzbrille und Handschuhe,
wenn Sie das Produkt verwenden.

® Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.

* Verwenden Sie das Produkt nur in einem gut beliifteten Bereich, um die Exposition gegeniiber Dampfen zu
minimieren.

® Stellen Sie sicher, dass alle Werkzeuge und Materialien, die Sie verwenden, in gutem Zustand sind.

® Uberpriifen Sie die Hiilse auf Risse oder andere Mangel, bevor Sie das Expander Die verwenden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung der Hiilse:

® Stellen Sie sicher, dass die Hilse sauber und frei von Riickstanden ist.
® Uberpriufen Sie die Hilse auf Beschadigungen.

2. Installation des Expander Dies:

® Befestigen Sie das Expander Die sicher an lhrer Ladepresse gemal den Herstelleranweisungen.
® Stellen Sie sicher, dass das Expander Die korrekt ausgerichtet ist, um eine gleichmafiige Expansion zu
gewabhrleisten.

3. Verwendung des Expander Dies:

® Fihren Sie die Hilse in das Expander Die ein.

® Betétigen Sie die Presse langsam und gleichmaRig, um eine kontrollierte Expansion der Hiilse zu
gewabhrleisten.

® Uberpriifen Sie nach der Verwendung die Hiilse auf korrekte Dimensionen und stellen Sie sicher, dass
keine Rickstande im Expander Die verbleiben.

4. Nach der Verwendung:

® Reinigen Sie das Expander Die nach jeder Verwendung, um die Lebensdauer des Produkts zu
verlangern.
® [agern Sie das Produkt an einem trockenen, sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Werkzeugen und
Maschinen.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Kundendienst des
Herstellers. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen Uber das Produkt bereitzustellen, um eine schnelle und
effiziente Unterstitzung zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Ladewerkzeugen und Zubehor von grofter
Bedeutung ist. Halten Sie sich an diese Anweisungen, um Ihre Sicherheit und die der anderen zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for PREMIUM HANDGUN
EXPANDER DIES 45 ACP

Introduction

Thank you for choosing the Redding Premium Handgun Expander Die for your reloading needs. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use of this product. Please read all sections carefully and follow the
guidelines to avoid any potential hazards.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only by individuals who are familiar with reloading practices and safety.

Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when using reloading equipment.
Keep the work area clean and free of distractions to maintain focus during the reloading process.

Store the expander die and all reloading components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the equipment for any signs of wear or damage before use.

Specific Safety Precautions for Use

® Only use the expander die with the specified cartridge: 45 Auto (ACP).
® Be aware of the potential hazards associated with lead exposure when reloading with cast bullets. Use proper

ventilation and minimize dust.

® Ensure that the die is properly secured in your reloading press before use to prevent accidents.
* Follow the manufacturer's instructions for the correct setup and operation of the expander die.
® Do not exceed the recommended load limits for your reloading components.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Installation of the Expander Die:

Remove the expander die from its packaging.

Ensure the reloading press is turned off and empty.

Insert the expander die into the press according to the manufacturer's instructions.
Tighten the die securely to ensure it does not shift during operation.

Using the Expander Die:

Prepare your brass cases by cleaning and inspecting them for damage.

Insert the brass case into the reloading press and raise the ram to the top position.

Lower the expander die into the case mouth, allowing the radius base to ease entry.

Continue to raise the ram to expand the case internally, creating a uniform bearing surface for the
bullet.

® After expanding, lower the ram and remove the case from the press.

® |[f using cast bullets, ensure the case mouth is flared adequately to prevent shaving lead during seating.

PostUse Inspection:

® After completing the reloading process, inspect the expander die for any signs of wear or damage.
® Clean the die according to the manufacturer's recommendations to maintain its performance.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or wornout reloading components, including the expander die, in accordance with

local regulations.

® Do not dispose of any reloading materials in regular trash; consult local waste management authorities for

proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding the Redding Premium Handgun Expander Die or to report any safety concerns, please
refer to the manufacturer's contact information provided with the product.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with the Redding
Premium Handgun Expander Die. Always stay informed about safety practices and report any unsafe products or
incidents to the appropriate authorities. Thank you for your commitment to safety and responsible reloading.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Die
Expansor Premium para Pistolas de Redding 45 ACP

Introduccion

Gracias por elegir el Die Expansor Premium para Pistolas de Redding 45 ACP. Este producto ha sido disefiado para
ofrecerte una experiencia de recarga segura y eficiente. Para garantizar tu seguridad y la de otros, es fundamental
gue sigas las instrucciones y pautas de seguridad que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Mantén el Die Expansor fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no capacitada.
No utilices el producto si esta dafiado o si presenta signos de desgaste.

Si tienes dudas sobre el uso del producto, busca asesoramiento profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacion de Peligros Potenciales:

® Riesgo de lesiones por contacto con piezas moviles.
® Posibilidad de explosiones si se utiliza con componentes defectuosos o inapropiados.

® |nstrucciones para Evitar Peligros:

® Asegurate de que todas las piezas estén correctamente ensambladas antes de usar.
® No sobrecargues el Die Expansor; sigue las especificaciones del fabricante.

® Nunca intentes modificar el Die Expansor.

® Utiliza s6lo balas y componentes recomendados para el uso con este Die.

® Advertencias Especificas:
® Este producto no esta destinado para ser utilizado por personas menores de 18 afios.

® Sjsientes alguna incomodidad o dolor al usar el Die, detente inmediatamente y consulta a un
profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

®* |nstalacion:

1. Asegurate de que la prensa de recarga esté en una superficie estable y nivelada.
2. Coloca el Die Expansor en la prensa, asegurandote de que esté bien ajustado.
3. Verifica que todas las conexiones estén firmes y seguras.

¢ Uso:
1. Inserta la vaina en el Die Expansor.
2. Baja el pistdn de la prensa lentamente para que la vaina entre en el Die.
3. Observa el proceso de expansion; asegurate de que no haya obstrucciones.
4. Una vez completada la expansidn, retira la vaina con cuidado.
5. Repite el proceso para cada vaina que necesites expandir.

Instrucciones de Eliminacién



* Si el Die Expansor ya no es Util o esta dafiado, deséchalo de manera responsable.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de recarga y componentes de armas.

® Nunca arrojes el Die Expansor a la basura comun; busca centros de reciclaje o eliminacién de productos
peligrosos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas mas informacioén o asistencia, consulta la documentacion del fabricante o busca en el sitio web oficial
de Redding para obtener detalles sobre el soporte al cliente.

Recuerda que seguir estas instrucciones no solo garantiza tu seguridad, sino también la de quienes te rodean.
Mantente informado sobre cualquier actualizacion o aviso relacionado con la seguridad de productos a través de
plataformas oficiales.



Guide de Sécurité pour le Die d'Expansion Premium
Redding 45 ACP

Introduction

Merci d'avoir choisi le die d'expansion premium Redding 45 ACP. Ce produit est concu pour améliorer la précision et
la performance de votre rechargement. Cependant, il est essentiel de suivre certaines directives de sécurité pour
garantir une utilisation sans danger. Ce guide vous fournira des instructions claires et des conseils de sécurité pour
utiliser ce produit en toute sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Conservez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

Utilisez le die uniguement comme prévu et conformément aux instructions du fabricant.
Veérifiez régulierement I'état du die pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation du die pour éviter les blessures aux yeux.

Ne touchez pas les parties mobiles du die pendant son utilisation pour éviter les blessures.

Assurezvous que le die est correctement installé avant de commencer le processus de rechargement.

Ne surchargez pas les douilles audela des spécifications recommandées.

Evitez d'utiliser le die dans un environnement humide ou sale pour prévenir la corrosion et les dommages.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation

® Dévissez le die de son emballage et vérifiez qu'il n'y a pas de dommages visibles.
® |nstallez le die sur votre presse de rechargement en suivant les instructions du fabricant de la presse.
® Assurezvous que le die est bien fixé et aligné correctement.

2. Utilisation

Chargez la douille dans la presse de rechargement.

Abaissez le levier pour insérer le die dans la douille.

Surveillez le processus d'expansion pour garantir une application uniforme.
Retirez la douille une fois le processus terminé et vérifiez la qualité de I'expansion.

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas le die dans les ordures ménageres.

® Consultez les réglementations locales sur I'élimination des déchets pour savoir comment se débarrasser
correctement du produit.

® Sile die est endommagé, contactez un centre de recyclage local pour des conseils sur I'élimination
appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le service client de
Redding ou consulter leur site Web pour plus d'informations.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a assurer une expérience d'utilisation sire et efficace avec
le die d'expansion premium Redding 45 ACP. Merci de votre attention et restez en sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per |I'Utilizzo del
PREMIUM HANDGUN EXPANDER DIES REDDING 45
ACP

Introduzione

Grazie per aver scelto il PREMIUM HANDGUN EXPANDER DIES REDDING 45 ACP. Questo prodotto & progettato
per offrire prestazioni eccellenti nella ricarica di munizioni. Tuttavia, & importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il die solo per la cartuccia specificata (45 ACP).

Conserva il die in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata dei bambini.

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso per proteggerti da schegge o detriti.
Non utilizzare il die se presenta segni di danno o usura.

Segui sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Prima di utilizzare il die, verifica che la pressa per ricarica sia correttamente installata e funzionante.

Non forzare mai il die durante I'uso; se incontri resistenza, controlla se ci sono ostruzioni.

Mantieni la tua area di lavoro pulita e ordinata per evitare incidenti.

Non lasciare mai il die incustodito durante I'uso.

Assicurati di avere una buona ventilazione nella tua area di lavoro, specialmente quando utilizzi materiali che
possono emettere fumi tossici.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1. Installazione del Die

® Assicurati che la pressa per ricarica sia spenta e scollegata.
® Fissa il die nella pressa seguendo le istruzioni specifiche della tua pressa.
® Regola il die in modo che sia allineato correttamente con la cartuccia.

2. Uso del Die
® |nserisci un bossolo vuoto nella bocca del die.
® Aziona la pressa per ricarica per espandere il bossolo utilizzando il die.
® Controlla che il bossolo sia stato espanso uniformemente.
® Rimuovi il bossolo e verifica che sia pronto per I'inserimento del proiettile.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei bossoli usati.
® Non gettare il die o i materiali di ricarica nei rifiuti domestici.
® Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro dei materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di fornire dettagli sul prodotto e sulla tua richiesta.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del PREMIUM HANDGUN
EXPANDER DIES REDDING 45 ACP. Per ulteriori informazioni sulla sicurezza dei prodotti, consulta il portale Safety
Gate dell'Unione Europea.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla PREMIUM HANDGUN
EXPANDER DIES REDDING 45 ACP PREMIUM
EXPANDER DIE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Redding Premium Handgun Expander Die. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo podczas
uzytkowania, prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami i wytycznymi. Naszym celem jest
zapewnienie bezpiecznego i efektywnego uzytkowania produktu zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej dotyczacymi
bezpieczenstwa produktow.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Aby zminimalizowac ryzyko wypadkow i zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu, prosimy o przestrzeganie
nastepujacych zasad:

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny narzedzia przed uzyciem.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.
Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Podczas korzystania z Redding Premium Handgun Expander Die, nalezy zwréci¢ szczegblng uwage na nastepujace
srodki ostroznosci:

Upewnij sie, ze narzedzie jest prawidtowo zamocowane przed rozpoczeciem pracy.

Nie wkiadaj rgk ani innych przedmiotéw w obszar roboczy podczas uzywania narzedzia.
Nie przekraczaj zalecanej sity podczas uzywania narzedzia, aby unikna¢ uszkodzenia.
Zawsze stosuj odpowiednie techniki fadowania i obstugi amuniciji.

Przechowuj narzedzie w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz oséb nieuprawnionych.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania
Aby prawidtowo zainstalowac i uzywa¢ Redding Premium Handgun Expander Die, wykonaj ponizsze kroki:
1. Instalacja:
® Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do instalaciji.
® Zamocuj die w prase zgodnie z instrukcjami producenta.
® Sprawdz, czy die jest prawidtowo ustawione i nie ma luzow.
2. Uzytkowanie:
Przygotuj tuski do procesu ekspandowania.
Umies¢ tuske w die i upewnij sie, ze jest prawidtowo osadzona.

[ ]

[ )

® Uzyj prasy, aby rozpoczaé proces ekspandowania.

® Zawsze obserwuj proces i zatrzymaj prase w razie jakichkolwiek nieprawidtowosci.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

Po zakoriczeniu uzytkowania Redding Premium Handgun Expander Die, postepuj zgodnie z ponizszymi
wskazowkami dotyczacymi utylizacji:

® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji narzedzi i materiatéw metalowych.
® Jesli die jest uszkodzone, skontaktuj sie z lokalnym punktem zbi6rki odpadéw niebezpiecznych.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktego kosza na Smieci.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W celu uzyskania dodatkowych informaciji lub wsparcia dotyczacego Redding Premium Handgun Expander Die,
skontaktuj sie z lokalnym punktem sprzedazy lub producentem. Zawsze mozesz zgtaszac wszelkie niebezpieczne
produkty lub incydenty do odpowiednich wiadz.

Podsumowanie

Przestrzeganie powyzszych instrukcji i wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne korzystanie z Redding Premium
Handgun Expander Die. Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze, dlatego zawsze zachowuj ostroznosc i
stosuj sie do zasad bezpieczenstwa.



PREMIUM HANDGUN EXPANDER DIES REDDING 45
ACP Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa PREMIUM HANDGUN EXPANDER DIES REDDING 45 ACP tuotteen kayttéohjeisiin. TAma opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille, jotka tuntevat aseiden késittelyn perusperiaatteet.
Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, mihin se on suunniteltu.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Erityiset Turvatoimet Kaytdssa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun tydskentelet tuotteen kanssa.
Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.

Valta hairidtekijoita, kun kaytat tuotetta.

Varmista, etta patruunat ovat oikein asetettuja ennen kayttoa.

Ala koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd tytkalu on kiinnitetty tukevasti tyopdytaan.
® Tarkista, etté kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan ennen kayttoa.
® | ue tuoteohjeet huolellisesti, ennen kuin aloitat asennuksen.

2. Kiytté

® Aseta patruuna laajennusosan sisaan.

® Kaynnista prosessi hitaasti ja varmista, etta kaikki osat toimivat oikein.
® Tarkista séanndllisesti, ettd laajennusosa toimii moitteettomasti.

® | opeta kayttd, jos havaitset ongelmia tai poikkeavuuksia.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetyt tai vaurioituneet osat ymparistdystavallisesti.

® Noudata paikallisia sdantdja ja maarayksia havittdmisessa.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla
on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Loppusanat

Kiitos, etta valitsit PREMIUM HANDGUN EXPANDER DIES REDDING 45 ACP tuotteen. Toivomme, ettd tama
kayttbohje auttaa sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Muista aina noudattaa turvaohjeita ja
varotoimia varmistaaksesi turvallisen kayttokokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for PREMIUM HANDGUN
EXPANDER DIES REDDING 45 ACP PREMIUM
EXPANDER DIE

Introduktion

Tack for att du valt Redding Premium Handgun Expander Die. Denna produkt &r utformad for att sdkerstélla en séaker
och effektiv anvandning vid handladdning av ammunition. For att garantera din sdkerhet och sakerheten for andra,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.
Kontrollera regelbundet produkten for skador eller slitage innan anvandning.
Rapportera alla farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nar du arbetar med ammunition och relaterade verktyg.
Se till att arbetsomradet &r rent och fritt fran skréap som kan orsaka olyckor.

Kontrollera att hylsorna ar i gott skick innan du anvander dem med expanderdiesen.

Anvand endast den rekommenderade kalibern (45 ACP) med denna produkt.

Folj alltid sdkerhetsprocedurerna for handladdning av ammunition.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av expanderdie:

® Skruva fast expanderdiesen i din pressmaskin enligt tillverkarens anvisningar.
® Kontrollera att den &r ordentligt sdkrad innan du bdrjar anvanda den.

2. Anvéandning av expanderdie:
® Placera en tom hylsa i pressmaskinen.
® Anvand expanderdiesen for att expandera hylsan enligt instruktionerna.

® Kontrollera att hylsan har expanderats korrekt och att den &r redo for kulans inséattning.

3. Sakerhetskontroller:

® Kontrollera att hylsan ar korrekt centrerad innan du fortsatter med kulans insattning.
® Undvik att anvanda for mycket kraft under processen for att forhindra skador pa hylsan eller verktyget.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta bort oanvanda eller skadade komponenter enligt lokala avfallsforeskrifter.
e Atervinn material dar det &r méjligt for att minska miljopaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad
aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare service.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var hdgsta prioritet.



Navod na bezpe€né pouziti PREMIUM HANDGUN
EXPANDER DIES REDDING 45 ACP PREMIUM
EXPANDER DIE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili PREMIUM HANDGUN EXPANDER DIES REDDING 45 ACP PREMIUM EXPANDER
DIE. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval vynikajici vykon a bezpecnost pfi pouzivani. V tomto navodu
naleznete dileZité informace o bezpedném pouzivani, instalaci, likvidaci a kontaktni informace pro dalsi podporu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze osobami, které maji potfebné znalosti a zkuSenosti s manipulaci s
naboji a stfelnymi zbranémi.

Pfed pouzitim vzdy zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a bez poSkozeni.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani a skladovani stfelnych zbrani a munice.
Uchovéavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé jakychkoli nejasnosti nebo pochybnosti ohledné pouziti se obratte na odbornika.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pred pouzitim se ujistéte, Ze mate na sobé vhodné ochranné pomcky, jako jsou ochranné bryle a rukavice.
Nikdy nepouzivejte expander die s poSkozenymi nebo nespravné vyrobenymi naboiji.

PFi manipulaci s expander die se vyhnéte kontaktu s pokozkou a o€ima.

VZdy pracujte v dobfe vétraném prostoru a vyhnéte se inhalaci prachovych ¢éstic.

Pokud dojde k jakymkoli nehodam nebo zranénim, okamzité vyhledejte Iékarskou pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Instalace:

® Zkontrolujte, zda je expander die Cisty a bez necistot.
® Pevné pripevnéte expander die do vaseho lisovaciho zafizeni podle pokynl vyrobce.
® Ujistéte se, Ze je die spravné zarovnano a zajisténo.

2. Pouziti:

Vlozte prazdnou nabojnici do expander die.

Pomalu a opatrné stladte lis, abyste rozSiFili Usti nabojnice.

Zkontrolujte, zda je nabojnice spravneé rozsifena a pfipravena k usazeni projektilu.
Po dokonceni procesu vyjméte nabojnici a zkontrolujte kvalitu provedeni.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy a zakony tykajici se nebezpecného odpadu.
* Nepokousejte se likvidovat vyrobek zptsobem, ktery by mohl ohrozit zdravi nebo bezpe&nost ostatnich.
® Pokud si nejste jisti, jak spravné likvidovat vyrobek, obratte se na mistni Gfady nebo odborniky.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Je dileZité mit k dispozici kontaktni
informace, pokud mate dotazy nebo potfebujete pomoc.

DodrZovanim téchto pokyn( zajistite bezpecéné a efektivni pouzivani PREMIUM HANDGUN EXPANDER DIES
REDDING 45 ACP PREMIUM EXPANDER DIE. Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a dodrzujete vSechny pokyny.



